На основу чланова 157. и 158. Закона о безбедности саобраћаја на путевима („Сл. гласник РС“ број 41/09 и 53/10), члана 4. став 2. Закона о комуналним делатностима („Сл. гласник РС“ број 16/97 и 42/98), члана 1.  став 1. тачка 5. Одлуке о одређивању комуналних делатности („Сл. лист општине Панчево“ број 3/00 и „Сл.лист града Панчева“ број 22/09), чланова 32. став 1. тачка 6. и 66. Закона о локалној самоуправи („Сл. гласник РС“ број 129/2007) и чланова 39. и 99. став 1. Статута града Панчева („Сл. лист града Панчева“ број 8/2008 и 4/2009), Скупштина града Панчева на седници одржаној______ 2011. године, донела је 

О Д Л У К У

О УРЕЂЕЊУ САОБРАЋАЈА

                                           I.  ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.


Овом одлуком уређује се саобраћај на саобраћајним површинама на подручју града Панчева (у даљем тексту: Град), снабдевање, саобраћај у зонама школа и других васпитно-образовних установа, основе техничког регулисања саобраћаја, утврђују услови, организација рада, начин наплате, право располагања и други услови у вези са пословима уклањања, чувања, блокирања и деблокирања непрописно заустављених и паркираних возила на подручју Града, уклањање одбачених возила и начин одређивања висине накнаде за уклањање, блокирање и деблокирање возила.


Саобраћај у мировању (паркирање возила) уређује се посебном одлуком Града.  

Члан 2.


Поједини изрази употребљени у овој одлуци имају следеће значење

· „пут“ је државни, односно општински пут, улица, односно трг изван пешачке зоне и некатегорисани пут 

· „паркиралиште“ је опште и посебно паркиралиште за путничка возила, осим резервисаног паркинг места за одређене кориснике и паркинг места за лица са инвалидитетом 

· „посебна површина“ је резервисано паркинг место за одређене кориснике, паркинг место за лица са инвалидитетом, површина испред гаража, колски пролаз, пешачки прелаз, површина намењена за кретање пешака – тротоар, зелена површина, парковска стаза, стајалиште и терминал јавног градског превоза (на коловозу и тротоару), зона раскрснице, зона кружног тока, острво за регулисање и раздвајање саобраћајног тока, мост, надвожњак, подвожњак, бициклистичка стаза, рампа и простор намењен за кретање инвалида, трг, кеј поред реке Тамиш, улица и трг пешачке зоне, колско-пешачка стаза у стамбеном и пословном блоку, противпожарна стаза, прилаз болници и другом јавном објекту, шахт и прикључак намењен ватрогасцима и комуналним службама, школско двориште, спортски терен, простор намењен за игру деце, простор бензинске пумпе, плочник, поплочан тротоар,  друге поплочане површине и сличне површине.

· „саобраћајна површина“ је пут, паркиралиште и посебна површина, осим зелене површине

· „возило“ је моторно возило, прикључно возило и радна машина

· „Предузеће“ је Јавно комунално предузеће „Хигијена“ Панчево која обавља послове уклањања, чувања, блокирања и деблокирања непрописно заустављених и паркираних возила и уклањање одбачених возила на подручју Града, односно друго привредно друштво или предузетник регистровано за обављање ове делатности, коме Град повери послове уклањања, чувања, блокирања и деблокирања непрописно заустављених и паркираних возила, односно  уклањање одбачених возила, у складу са законом 

· „пешачка зона“ је део пута, улице, односно трга или део насеља на подручју Града по коме је дозвољен искључиво саобраћај пешака

· „зона са ограниченим саобраћајем моторних возила“ јесу централна и заштитна зона насељеног места на подручју Града

· „управљач пута“ је Јавно предузеће „Дирекција за изградњу и уређење Панчева“ које управља општинским путевима на подручју Града, улицама и некатегорисаним путевима на подручју насељеног места Панчево и некатегорисаним путевима између насељених места на подручју Града, односно месна заједница или јавно комунално предузеће које она оснује,  која управља јавним и некатегорисаним путевима на свом подручју, осим  државним и општинским путевима које пролазе кроз њено подручје

· „одбачено возило“ је дотрајало, оштећено, нерегистровано или напуштено возило, остављено на саобраћајној површини, зеленој површини и пољопривредном земљишту у власништву Града и Републике Србије. 

Члан 3.

Предузеће обезбеђује возила за уклањање непрописно заустављених, паркираних и одбачених возила на подручју Града, опрему за рад, депонију за чување возила, справе за блокирање и деблокирање возила и организује службу за пријем, чување и издавање возила. 

Члан 4.


На саобраћајним површинама допуштен је саобраћај свима под једнаким условима и у границама прописаним законом којим се уређује безбедност саобраћаја на путевима, прописима донетим на основу њега и овом одлуком.

Члан 5.

На резервисаном паркинг месту за одређене кориснике, паркинг месту за инвалиде, површини испред гаража, колском пролазу, пешачком прелазу, површини намењеној за кретање пешака – тротоару, зеленој површини, парковској стази, стајалишту и терминалу јавног градског превоза (на коловозу и тротоару), у зони раскрснице, у зони кружног тока, на мосту, надвожњаку, подвожњаку, острву за регулисање и раздвајање саобраћајног тока, бициклистичкој стази, рампи и простору намењеном за кретање инвалида, тргу, кеју поред реке Тамиш, у улици и тргу пешачке зоне, на колско – пешачкој стази у стамбеном и пословном блоку, противпожарној стази, прилазу болници и другом јавном објекту, шахту и прикључку намењеном ватрогасцима и комуналним службама, школском дворишту, спортском терену, простору намењеном за игру деце, простору бензинске пумпе, плочнику, поплочаном тротоару, другим поплочаним површинама и сличним површинама забрањено је  заустављање и паркирање свим возилима, осим у случајевима утврђеним законом и овом одлуком.

На путу забрањено је кретање, заустављање и паркирање возила супротно постављеној саобраћајној сигнализацији, осим у случајевима утврђеним чланом 9. став 2. ове одлуке и возилима којима се врши снабдевање, на основу посебног решења које издаје организациона јединица Градске управе Града надлежна за саобраћај – Агенција за саобраћај (у даљем тексту: Агенција).

На паркиралишту забрањено је паркирање аутобуса, радних машина, прикључних и теретних моторних возила, осим теретних моторних возила највеће дозвољене масе од 2500 кг, типа JEEP, PICK-UP и слично.

На саобраћајној површини, зеленој површини,  пољопривредном земљишту у власништву Града и местима где је дозвољено заустављање и паркирање, забрањено је остављање одбачених возила.   

Члан 6.


На саобраћајним површинама не смеју се предузимати било какве радње или делатности које би могле да је оштете или да угрозе проточност саобраћаја и његово несметано и безбедно одвијање, осим у случају опасности, извођења радова или у другим приликама прописаним законом и другим прoписима.


Део саобраћајне површине на којој су настала оштећења која се не могу одмах отклонити или на којој се изводе радови, или је забрањена за саобраћај због тога што је угрожена безбедност и проточност одвијања саобраћаја, мора бити видљиво обележена постављањем одговарајућих саобраћајних знакова и браника. 

II. ПЕШАЧКЕ ЗОНЕ И ЗОНЕ СА ОГРАНИЧЕНИМ КРЕТАЊЕМ МОТОРНИХ ВОЗИЛА

1. Режим саобраћаја у пешачкој зони и зони са ограниченим саобраћајем моторних возила

Члан 7.


Забрана саобраћаја у пешачкој зони не односи се на 

· возила хитне помоћи, патронажне службе, службе кућног лечења, ватрогасна возила и возила МУП, када постоји неодложна службена потреба

· возила за неопходне интервенције у сврху отклањања кварова на ТТ, електричним, водоводним, канализационим и сличним инсталацијама, када постоји неодложна потреба.

· возила за одржавање чистоће 

· саобраћај бицикала, у складу са прописима о безбедности саобраћаја на путевима.  


У пешачкој зони, у одређеном временском периоду, Агенција посебним решењем може дозволити кретање одређених возила брзином кретања пешака, тако да не угрожавају пешаке. 


Решење из претходног става овог члана мора се налазити у возилу. 


Пешачке зоне одређује Агенција посебним актом.  

Члан 8.


Агенција посебним решењем одређује зоне са ограниченим саобраћајем моторних возила, забране и ограничења, као и посебне услове одвијања саобраћаја у тим зонама. 

Члан 9.


У зонама са ограниченим саобраћајем моторних возила, могу се кретати искључиво возила одређена решењем из члана 8. ове одлуке.


Изузетно, Агенција може у оправданим случајевима одобрити кретање и других возила у зонама из става 1. овог члана и заустављање, односно стајање возила на забрањеним местима, ако је то неопходно за функционисање живота у Граду, ради довоза или одвоза материјала, на основу сагласности и посебних услова управљача пута ако се ради о ванредном превозу, приликом селидбе и  када се ствари утоварују и истоварују на саобраћајној површини на којој је саобраћај или заустављање и паркирање возила забрањено. 


Одобрење из претходног става овог члана мора се налазити у возилу.


Забрањено је кретање и заустављање, односно стајање возила супротно одредбама овог члана одлуке.   

Члан 10.


У случају злоупотреба одобрења из члана 8. ове одлуке, Агенција може ускратити његово поновно издавање. 

2. Привремена пешачка зона

Члан 11.


Поједине саобраћајне површине могу се изузетно одредити као привремена пешачка зона.


Пешачка зона из става 1. овог члана може бити проглашена само одређеним данима и у одређено време. 

Члан 12.


Ради обезбеђења пешачке зоне из става 1. члана 11. ове одлуке, забраниће се саобраћај на саобраћајним површинама које се привремено одређују као пешачка зона.


У привременој пешачкој зони може се обављати угоститељска и трговинска делатност и одржавати друге пригодне манифестације. 


Одобрење за заузеће површина за обављање делатности и манифестација из претходног става овог члана издаје се у складу са другим актима Града.

Члан 13.


За заузеће површина у привременој пешачкој зони плаћа се накнада.


Накнада се не плаћа за монтажно-демонтажне објекте и друге садржаје за потребе организовања Интернационалног панчевачког карневала.   


Накнада се не плаћа за монтажне-демонтажне објекте и друге садржаје за потребе организовања других манифестација од градског интереса, о чему одлучује Градско веће Града. 

Члан 14.


Привремену пешачку зону одређује Агенција посебним актом у складу са потребама Града или на основу захтева организатора, уз претходну сагласност Полицијске управе.

           
Захтев из става 1. овог члана мора се доставити Агенцији најкасније 15 дана пре дана одређивања привремене пешачке зоне. 


Уз захтев доставља се сагласност Полицијске управе и пројекат саобраћајне сигнализације за време трајања пешачке зоне.


Трошкове постављања саобраћајне сигнализације и обезбеђење за време трајања привремене пешачке зоне, сноси Град, односно организатор из става 1. овог члана.  

                       III.  КРЕТАЊЕ ПО САОБРАЋАЈНИМ ПОВРШИНАМА

Члан 15.


Учесници у саобраћају морају према лицима са инвалидитетом, слепим и немоћним лицима и деци, као и према лицима која прате или превозе лица са инвалидитетом и децу, поступати с највећом пажњом. 

Члан 16.


Ради безбедног кретања лица са инвалидитетом уз пешачке прелазе морају се уградити рампе или извести упуштени ивичњак.

Члан 17.


Лица која у дечјим колицима превозе децу и лица која возе инвалидне особе, морају се кретати пешачком стазом или по другим површинама намењеним кретању пешака. 


Пешачким стазама и другим површинама намењеним кретању пешака могу се кретати и лица у инвалидским колицима. 

Члан 18.


На пешачким површинама испред установа за предшколску децу, школа, биоскопа, позоришта, спортских објеката, игралишта и других објеката испред којих се редовно окупља већи број људи, морају се поставити заштитне ограде.


У циљу заштите пешака у саобраћају, на саобраћајним површинама могу се постављати стубићи, ограде и посуде са украсним биљем (жардинијере). 


Заштита из става 1. и 2. овог члана мора бити постављена тако да спречи могућност директног изласка пешака на коловоз и да обезбеди њихово несметано кретање. 


Постављање заштитних ограда, стубића и жардинијера одређује Агенција. 


Заштитне ограде, стубиће и жардинијере из става 1. и 2. овог члана, поставља и одржава управљач пута.


Трошкове постављања заштитних ограда, стубића и жардинијера сноси Град.

Члан 19.


Ради безбедности пешака, пешачке стазе морају бити ширине најмање 1,60 м и издигнуте или на други начин одвојене од коловоза.


Изузетно, у зонама где је пешачки саобраћај мали и у урбанистички изграђеним просторима, пешачка стаза може бити мање ширине, али не мање од 1,00 м.

Члан 20.


Ради безбедности бициклиста, бициклистичке стазе ширине 1,80 м морају бити физички или на други начин одвојене од коловоза и обезбеђене хоризонталном и вертикалном сигнализацијом.


На тротоарима се могу обележити бициклистичке траке ширине 0,90 м, ако то допушта ширина тротоара. 


Бициклистичке траке морају бити означене хоризонталном и вертикалном  саобраћајном сигнализацијом. 

Члан 21.


Ивичњаци пешачких прелаза и бициклистичких стаза на укрштањима морају бити упуштени у дужини од 1,00 м, да би се омогућило кретање лица у инвалидским колицима и вожња дечијих колица. 

Члан 22.


Забрањено је кретање тракторима, запрежним возилима, јахање, вођење и гоњење стоке на државним путевима на територији Града који пролазе кроз насељено место, на општинским путевима у насељеним местима и улицама којима се одвија јавни градски превоз, као и заштитној и централној зони Града, осим уз посебно одобрење Агенције. 

Члан 23.


Забрањено је заустављање и паркирање свим возилима на стајалиштима и терминалима намењеним за коришћење у јавном градском линијском превозу путника и стајалиштима намењеним за обављање ауто-такси превоза.

            Изузетно од претходног става овог члана, на стајалишту јавног градског линијског превоза путника могу се зауставити возила којима се обавља ауто-такси превоз путника, у складу са законом којим се уређује безбедност саобраћаја на путевима.

Члан 24.


Трасе кретања теретних моторних возила кроз подручје Града одређује Агенција посебним актом. 

Члан 25.


Аутобусима, теретним возилима и прикључним возилима, радним машинама, тракторима и пољопривредним машинама и запрегама, забрањено је паркирање на свим саобраћајним површинама и другим јавним површинама на подручју Града, осим на за то намењеним површинама које утврђује Градско веће на предлог Агенције. 


Изузетно, Агенција може одобрити возилима из става 1. овог члана привремено паркирање на неуређеним јавним површинама на рок не дужи од једне године, уз накнаду Граду.


Возилима којима се обавља јавни превоз и превоз за сопствене потребе, паркирање је дозвољено на јавним паркиралиштима из става 1. и 2. овог члана или на посебно обезбеђеном паркинг простору, у складу са условима за обављање јавног превоза путника и ствари прописаним законом којим се уређује превоз у друмском саобраћају. 

Члан 26.


Забрањено је свим правним и физичким лицима неовлашћено исцртавање или постављање физичких препрека на саобраћајним површинама у циљу спречавања, заустављања или паркирања возила.


На захтев власника или корисника стамбеног, односно пословног објекта, Агенција може издати одобрење за постављање заштитних ограда, стубића или других препрека у циљу обезбеђења слободног приступа у објекат.


Агенција може, на захтев власника или корисника гараже, привредног објекта и колског прилаза до гараже или привредног објекта, односно дворишног простора, одобрити постављање запрека у циљу спречавања, заустављања или паркирања испред улаза у ове објекте.  


Трошкове постављања и одржавања заштитних ограда, стубића или запрека из претходна два става овог члана, сноси власник, односно корисник објекта.


Изглед заштитних ограда, стубића и запрека одређује управљач пута. 

Члан 27.


Приликом заузимања саобраћајних површина ради постављања башти угоститељских објеката, киоска, ограда, штандова, тезги и сличних објеката морају, осим услова утврђених других актима Града бити испуњени и следећи услови:

· ширина слободног пролаза за пешаке на тротоару мора износити најмање 1,60 м

· морају бити обезбеђени троуглови прегледности на укрштањима путева, проточност и безбедност моторног, бициклистичког и пешачког саобраћаја

· да удаљеност од ивице коловоза износи 0,80 м. 

Заузеће јавних саобраћајних површина из става 1. овог члана, одобрава се у складу са другим актима Града.

                      IV.  УКЛАЊАЊЕ, БЛОКИРАЊЕ И ДЕБЛОКИРАЊЕ ВОЗИЛА

1. Општи услови и поступак уклањања, блокирања и деблокирања возила

Члан 28.


Возило највеће дозвољене масе до 3.500 кг, заустављено или паркирано супротно одредбама ове одлуке, након утврђеног прекршаја, Предузеће ће уклонити и преместити на одговарајући простор за чување возила (у даљем тексту: депонија), на основу налога овлашћеног лица организационе јединице Градске управе Града надлежне за послове комуналне инспекције (у даљем тексту: комунални инспектор). На исти начин поступиће се са заустављеним или паркираним возилом највеће дозвољене масе до 3.500 кг, које представља опасност за учеснике у саобраћају, односно сметњу за безбедно и несметано одвијање саобраћаја. 


Под сметњом за одвијање саобраћаја, у смислу ове одлуке, подразумева се заустављање, односно паркирање возила које онемогућава снабдевање, одвожење комуналног отпада, уклањање снега, прилаз објектима и слично, као и одбачено возило и свако друго заустављање или паркирање супротно постављеној саобраћајној сигнализацији.

Члан 29.


Возило највеће дозвољене масе преко 3.500 кг заустављено или паркирано  супротно одредбама ове одлуке, након утврђеног прекршаја блокираће се од стране Паркинг-сервиса на основу налога комуналног инспектора, када то не омета друге учеснике у саобраћају, односно не представља сметњу за несметано и безбедно одвијање саобраћаја и не чини штету на уређеној зеленој површини.


Код блокирања возила Паркинг-сервис је дужан да на предње ветробранско стакло, односно на друго видљиво место на возилу, стави налепницу да је возило блокирано са упутством шта возач, односно власник возила мора даље чинити.


Приликом деблокирање возила, Паркинг-севис је дужан да изда рачун о преузимању возила, а возило ће се деблокирати након што се изврши и докаже уплата трошкова блокирања.    

Члан 30.


Када комунални инспектор затекне возило заустављено или паркирано супротно одредбама ове одлуке, наредиће возачу, ако је присутан, да одмах уклони возило, под претњом принудног извршења. 


Ако власник, односно корисник возила није присутан на месту извршења прекршаја, комунални инспектор донеће без саслушања странке решење у писаној форми којим се налаже уклањање, односно блокирање возила у року који не може бити краћи од три минута. Примерак решења о уклањању, односно блокирању возила поставља се на видно место возила уз назначење дана и сата када је постављено и тиме се сматра да је достављање извршено. Накнадно уклањање или уништење овог решења на утиче на ваљаност његове доставе. 


Када комунални инспектор путем видео надзора или видео записа утврди да је возило заустављено, односно паркирано супротно одредбама ове одлуке, донеће решење у електронској форми којим ће наложити Паркинг-сервису уклањање, односно блокирање возила у року који не може бити краћи од три минута. 


Решење из претходног става овог члана којим се налаже уклањање, односно блокирање возила, доставља се електронским путем Паркинг-сервису, који поставља обавештење о донетом решењу у електронској форми на видно место возила, којим обавештава власника, односно корисника возила да ће возило бити уклоњено, односно блокирано на основу тог решења. 


Ако власник, односно корисник возила не уклони возило у року наложеним решењем из става 2. овог члана, комунални инспектор донеће закључак о дозволи извршења решења, којим се утврђује када је решење постало извршно и којим се налаже Паркинг-сервису да без одлагања изврши уклањање, односно блокирање заустављеног или паркираног возила супротно овој одлуци и премести га на депонију, односно изврши блокирање возила. 


Ако власник, односно корисник возила не поступи по решењу комуналног инспектора, а након доношења закључка о дозволи извршења решења, комунални инспектор издаће налог Паркинг-сервису да одмах уклони, односно блокира возило. 


Трошкове уклањања, чувања, блокирања и деблокирања возила сноси власник, односно корисник возила. 

Члан 31.


Када власник, односно корисник возила највеће дозвољене масе преко 3.500 кг, које се не може блокирати у смислу члана 29. ове одлуке, не уклони возило у наложеном року, Предузеће ће предузети и друге одговарајуће мере прописане својим актима, којима ће се обезбедити уклањање возила.


Трошкове уклањања и чувања возила из претходног става овог члана, сноси власник, односно корисник возила. 

Члан 32.


Возило се уклања, односно блокира након утврђивања да је заустављено, односно паркирано супротно одредбама ове одлуке. 


Непрописно заустављено, односно паркирано возило комунални инспектор фотографише у моменту:

· када је решење о уклањању, односно блокирању возила уручено постављањем на возило и

· када је започето уклањање, односно блокирање возила. 

Члан 33.

           На фотографији из става 2. претходног члана мора јасно бити видљив датум и време фотографисања. Фотографија се израђује уколико се поднесе жалба на издато решење о уклањању, односно блокирању возила. Фотографија се чува у електронској форми најмање 30 дана.


Члан 34.


Уколико власник, односно корисник возила дође на место извршења прекршаја пре почетка уклањања, односно блокирања возила, неће се извршити уклањање, односно блокирање возила, ако сам пристане да га уклони.


У случају из претходног става овог члана комунални инспектор ће наплатити само новчану казну на месту извршења прекршаја. 


Приликом наплате новчане казне из претходног става овог члана, комунални инспектор о наплаћеној новчаној казни издаје потврду. У потврди се означава који је прекршај учињен, колика је новчана казна изречена и наплаћена. 


Ако учинилац прекршаја одбије да новчану казну плати на месту извршења прекршаја, комунални инспектор ће о томе сачинити записник и поднети Прекршајном суду захтев за покретање прекршајног поступка. 

Члан 35.


Поступак уклањања возила сматра се започетим у тренутку када су започете неопходне радње од стране Предузећа у циљу уклањања возила, при чему су стабилизатори возила Предузећа у контакту са тврдом подлогом. 


Поступак блокирања возила сматра се започетим у тренутку када справа за блокирање буде постављена на тврду подлогу у зони пнеуматика, односно у зони других система за кретање возила. 


Започети поступци из претходна два става овог члана сматрају се покушајем уклањања, односно блокирања возила.

            Власник, односно корисник возила, дужан је да сноси трошкове покушаја уклањања, односно блокирања возила. 

Члан 36.


Жалба изјављена против решења о уклањању, односно блокирању возила изјављује се као жалба против утврђеног прекршаја, Градском већу Града у року од 15 дана од дана доставе решења. 


Жалба не одлаже наплату накнаде за уклањање, чување и блокирање возила. 

Члан 37.


Пре почетка уклањања, односно блокирања возила овлашћено лице Предузећа дужно је да сачини записник којим се утврђује да ли је и како оштећено возило које се уклања, односно блокира. 

Ако се приликом уклањања возила, блокирања и деблокирања или чувања возила на депонији возило оштети, трошкове оштећења сноси Предузеће.

Члан 38.


Предузеће  је дужно да уклањање, блокирање и деблокирање возила врши савесно, стручно и благовремено и да о томе води евиденцију.

Предузеће је дужно да уклоњено возило чува на депонији до предаје возила власнику, односно кориснику. Приликом издавања уклоњеног возила, Предузеће издаје рачун о преузимању возила, а возило ће се издати након уплате трошкова уклањања и чувања возила.

Предузеће је дужно да организује чување уклоњених возила свакодневно, у трајању од 24 сата. 

Трошкови чувања возила настају уколико власник, односно корисник возила које је пренето на простор за чување возила, исто не преузме у року од 24 сата, од момента уклањања. 

2. Уклањање одбачених возила

Члан 39.


Комунални инспектор ће на одбачено возило ставити решење о уклањању возила. 


Власник, односно корисник возила дужан је да у року који одреди комунални инспектор исто уклони.


Рок из претходног става овог члана не може бити краћи од осм дана. 


Уколико се возило не уклони у року из става 2. овог члана, комунални инспектор издаће писмени налог Предузећу да исто уклони и смести на депонију. 

О уклањању возила на депонију истиче се обавештење на огласној табли зграде Града. 


Све трошкове уклањања и чувања возила сноси власник, односно корисник возила. 

Члан 40.

Уколико се одбачено возило не преузме у законском року, Предузеће или друго овлашћено лице процениће његову вредност и самостално ће одлучити о потреби уништавања и рециклирања истог или продаји путем јавног конкурса.

         3. Накнада за уклањање, блокирање и деблокирање возила 

Члан 41.

Висину накнаде за уклањање и чување непрописно заустављених и паркираних возила утврђује посебном одлуком Скупштина Града, у складу са законом којим се уређује безбедност саобраћаја на путевима и актима донетим на основу њега. 


Висину накнаде за блокирање и деблокирање возила утврђује Скупштина Града посебном одлуком. 


Средства остварена уклањањем, блокирањем и деблокирањем  возила на основу налога комуналног инспектора и средства остварена чувањем возила приход су Предузећа, воде се на посебном рачуну и користе се за покриће трошкова и развој мирујућег саобраћаја.

V. ЗАУСТАВЉАЊЕ И ПАРКИРАЊЕ МОТОРНИХ ВОЗИЛА РАДИ СНАБДЕВАЊА                      И РЕДОВНОГ КОМУНАЛНОГ ОДРЖАВАЊА

Члан 42.


У пешачкој зони забрањено је снабдевање робом моторним возилима. 

Члан 43.

Снабдевање робом на подручју Града може се вршити искључиво теретним моторним возилима. 

Заустављање и паркирање теретних моторних возила ради снабдевања допуштено је на местима које одређује Агенција посебним актом.


Теретним моторним возилима највеће дозвољене масе до 3.500 кг дозвољено је снабдевање и централној и заштитној зони Града у времену од 9,00 до 11,00 сати и од 17,00 до 7,30 сати наредног дана. 

Теретна возила чија носивост није већа од 5.000 кг, могу се заустављати у централној и заштитној зони насељеног места Панчево ради снабдевања у времену од 9,00 до 11,00 и од 17,00 до 7 сати и 30 минута наредног дана.


Возилима из става 3. и 4. овог члана допуштено је снабдевање у централној и заштитној зони из претходног става овог члана, недељом и државним празником од 00 до 24 сата. 


Забрањено је снабдевање супротно одредбама овог члана одлуке. 

Члан 44.


Изван подручја централне и заштитне зоне насељеног места Панчево, возилима из става 3. и 4. претходног члана ове одлуке, допуштено је снабдевање у времену од 9,00 до 14,00 сати и од 18,00 сати до 7 сати и 30 минута наредног дана, а недељом и државним празником од 00 до 24 сата.

            Забрањено је снабдевање супротно претходном ставу овог члана одлуке.

Члан 45.


Акт из члана 43. став 2. ове одлуке издаје се уз посебну налепницу и плаћање градске локалне комуналне таксе и мора се налазити у возилу за време снабдевања.


Налепница из става првог овог члана одлуке поставља се и лепи у горњи десни угао унутрашње стране предњег ветробранског стакла.                                                

Боју налепнице за сваку годину одређује Агенција. 


Одобрење из става 1. овог члана  важи најдуже до краја календарске године у којој је издато.


Допуштено време заустављања возила ради снабдевања износи највише 15 минута.

            Забрањено је снабдевање супротно одредбама овог члана одлуке.

Члан 46.


Заустављање возила ради снабдевања мора се вршити искључиво на коловозу, при чему заустављање мора бити у складу са прописима о безбедности саобраћаја на путевима.

Члан 47.


На саобраћајној површини дозвољено је одлагати робу, предмете и ствари искључиво ради снабдевања и у времену одређеном за снабдевање, осим на коловозу, бициклистичкој стази и паркингу који је у режиму наплате паркирања.

            Приликом одлагања робе, предмета и ствари на пешачкој стази, односно тротоару, мора бити обезбеђена ширина слободног пролаза за пешаке од најмање 1,60 метара.

Члан 48.


Возила којима се врши снабдевање морају бити прописно обележена и имати налепницу постављену у складу са чланом 45. став 3. ове одлуке,  имати путни налог и другу прописану документацију у складу са законом којим се уређује превоз у друмском саобраћају.

Члан 49.


Привредна друштва, друга правна лица и предузетници који врше снабдевање у сфери промета робе, односно врше услугу превоза од производних објеката до магацина или продајних објеката трећих лица или од својих магацина до продајних објеката трећих лица или између продајних објеката трећих лица, морају бити уписана у одговарајући регистар надлежног органа за делатност обављања јавног превоза ствари  и испуњавати друге законом прописане услове за обављање ове јавног превоза ствари.

Члан 50.


Редовно комунално одржавање (одношење смећа, прање улица, јавне расвете, чишћење и одношење снега и друго), дозвољено је у времену од 00 до 24 сата. 


Комунална возила морају имати путни налог, радни налог и видно истакнуту ознаку предузећа. 


Редовно комунално одржавање може се вршити са коловоза и тротоара, под условом да носивост возила не прелази 5000 кг и уз обезбеђење 1,60 м ширине тротоара за пролаз пешака, рачунајући од грађевинског објекта.


Возила из става 2. овог члана, која редовно комунално одржавање обављају са коловоза, морају бити заустављена у складу са прописима о безбедности саобраћаја на путевима. 

Члан 51.


Теретним моторним возилима чија носивост прелази 5000 кг није дозвољено заустављање ради снабдевања на подручју Града.  


Изузетно, на основу одобрења које уз наплату градске локалне комуналне таксе и налепницу из члана 45. став 1. ове одлуке које издаје Агенција, возила из претходног става овог члана могу се кретати и заустављати на подручју Града ради снабдевања прописаном трасом у времену од 09 до 11 и од 17,00 до 05 сати наредног дана. 


Oдобрење из става 2. овог члана важи најдуже до краја календарске године у којој је издато.

            Забрањено је снабдевање теретним возилима носивости преко 5000 кг супротно одредбама овог члана одлуке.

                              VI. ТЕХНИЧКО РЕГУЛИСАЊЕ САОБРАЋАЈА 

Члан 52.


Техничко регулисање саобраћаја и одређивање привремених и трајних режима саобраћаја врши Агенција, у складу са законом.


Трајни режими саобраћаја објављују се у „Службеном листу града Панчева“.  


Средства за реализацију трајних режима саобраћаја обезбеђују се из буџета Града и из средстава од наплаћених новчаних казни на подручју Града на основу Закона о безбедности саобраћаја на путевима.

План техничког регулисања саобраћаја за подручје Града доноси Агенција. 


План техничког регулисања саобраћаја из претходног става овог члана објављује се у „Службеном листу града Панчева“.

Члан 53.

Када је ванредним догађајима као што су поплаве, пожари и други ванредни догађаји непосредно угрожена безбедност саобраћаја, Градско веће нa предлог Агенције одобрава начин привременог регулисања саобраћаја.


О увођењу привременог режима саобраћаја из става 1. овог члана, Агенција је дужна да обавести Полицијску управу. 

Члан 54.


Радови на изградњи, реконструкцији, одржавању и заштити саобраћајних површина, грађевинских објеката и инсталација, као и радови на раскопавању саобраћајних површина морају бити временски планирани. 


Инвеститор и извођач радова из става 1. овог члана, дужни су да уз захтев за одређивање режима саобраћаја за време трајања радова поднесу и пројекат временског планирања радова (термин план)  са вероватноћом реализације од најмање 80%.


Привремени режим саобраћаја због извођења радова из става 1. овог члана, одређује Агенција посебним решењем.

            На основу решења из претходног става овог члана инвеститор, односно извођач радова дужан је да изради саобраћајни пројекат на који Агенција даје сагласност и да саобраћајну сигнализацију постави према саобраћајном пројекту.

            Агенција може привремено забранити саобраћај ако се радови не могу извести без обуставе саобраћаја или ако се саобраћај без тога не може безбедно одвијати.

Забрањено је извођење радова из става 1. овог члана супротно одредбама овог члана одлуке.

Члан 55.


Зоне смиреног саобраћаја означавају се на коловозу улица испред основних и средњих школа, предшколских установа, испред дечијих игралишта и паркова, као и на делу саобраћајних површина које служе за пешачки прилаз тим установама. 


Предузимање одговарајућих мера за смиривање саобраћаја из става 1. овог члана утврђује Агенција посебним актом.


Потребу предузимања мера за смиривање саобраћаја на општинским и државним путевима у насељеним местима на територији  града, утврђује Агенција посебним актом, уз усклађивање начина техничког регулисања саобраћаја на делу пута где долазе у додир државни и општински путеви, односно улице у насељу, са начином техничког регулисања саобраћаја на државном путу.


Управљач пута је дужан да поступи у складу са актима из става 3. и 4. овог члана. 


Средства за реализацију мера за смиривање саобраћаја из ставова 1., 3, и 4. овог члана, обезбеђују се из буџета Града и из средстава од наплаћених новчаних казни на подручју Града на основу Закона о безбедности саобраћаја на путевима. 

Члан 56.


Под техничким регулисањем саобраћаја у ужем смислу подразумева се одређивање места постављања хоризонталне и вертикалне саобраћајне сигнализације, светлосних уређаја, саобраћајне, заштитне и друге опреме на јавним саобраћајним површинама на основу саобраћајног пројекта.


Техничко регулисање саобраћаја у ужем смислу врши управљач пута. 


Сагласност на пројекат из става 1. овог члана даје Агенција. 


Одређивање начина рада светлосних уређаја утврђује Агенција на основу посебних саобраћајних анализа израђених од стручних организација. 


Управљач пута дужан је да води посебну евиденцију о саобраћајној сигнализацији, техничким средствима и препрекама на путу за успоравање саобраћаја, заштитним стубићима, заштитним оградама за пешаке и семафорским уређајима. 

Члан 57.


Регулисање саобраћајних токова на раскрсницама у нивоу може бити изведено:

· вертикалном и хоризонталном саобраћајном сигнализацијом

· комбиновањем светлосних уређаја, вертикалне и хоризонталне саобраћајне сигнализације

· комбинацијом кружног тока и вертикалне и хоризонталне саобраћајне сигнализације

Планирање и одређивање начина регулисања саобраћајних токова из става 1. овог члана, утврђује Агенција на основу посебних саобраћајних пројеката и анализа израђених од стране стручних организација и о томе доноси посебан акт.  


                                                               Члан 58.


Саобраћајни знакови постављају се и одржавају тако да их учесници у саобраћају могу на време и лако уочити и дању и ноћу и правовремено поступити у складу са њиховим значењем. 


Саобраћајни знакови морају се уклонити, допунити или заменити ако њихово значење не одговара промењеним условима саобраћаја или захтевима безбедности и ако су оштећени или уништени.


Надзор над стањем саобраћајне сигнализације врше инспектор за саобраћај и путеве организационе јединице Градске управе Града надлежне за инспекцијске послове, Комунална полиција и Агенција. 

                                       VII. ЈАВНА РАСВЕТА И ЗЕЛЕНИЛО 

Члан 59.


Светиљке јавне расвете не смеју изазивати бљештање.


Између стубова јавне расвете, забрањено је постављање рекламних платна и сличних реклама, осим за манифестације од градског интереса. 


Јавна расвета, светлеће рекламе или натписи који се налазе поред саобраћајница, без обзира на њихову удаљеност, не смеју изазивати бљештање нити бити постављене тако да смањују прегледност. 


Сијалице и расветна тела јавне расвете морају осигурати квалитетну осветљеност, а најмање 80%  од пројектом предвиђене. 

Члан 60.


Светиљке јавне расвете морају бити постављене тако да пешак на пешачком прелазу буде осветљен са оне стране са које наилазе возила. 


Раскрснице, прилази раскрсницама, обележени пешачки прелази, аутобуска и такси стајалишта морају бити осветљени са најмање 50% јачим осветљењем од осветљења улице. 


Аутобуска станица и значајни тргови на којима се одвија јавни градски саобраћај морају имати осветљење од најмање 30 lx. 


Саобраћајни знак у близини светиљке мора бити постављен тако да буде квалитетно осветљен.

          Комунални инспектор наложиће правном лицу које одржава јавну расвету отклањање недостатака у складу са одредбама чланова 59. и 60. ове одлуке.

Члан 61.


Крошње стабала и друго зеленило, као и рекламе, не смеју заклањати расветна тела јавне расвете, саобраћајне знакове и светлосне сигнале на семафорским уређајима, улазити у слободне профиле јавних саобраћајних површина и смањивати или онемогућавати прегледност на укрштањима саобраћајница.

            Комунални инспектор наложиће власнику, односно правном лицу које одржава зеленило отклањање недостатака у складу са ставом 1. овог члана. 

VIII. ПОСЕБНЕ МЕРЕ И ОВЛАШЋЕЊА

Члан 62.


Посебне мере и овлашћења Агенција предузима ради спречавања угрожавања безбедности учесника у саобраћају, омогућавања одвијања саобраћаја и утврђивања параметара саобраћајног тока, у складу са Законом о безбедности саобраћаја на путевима.  

Члан 63.

Агенција је овлашћена да врши снимање учесника у саобраћају ради документовања и доказивања прекршаја, понашања учесника у саобраћају, праћења безбедности и проточности у саобраћају и утврђивања параметара саобраћајног тока.


Агенција је овлашћена да на основу документације добијене снимањем учесника у саобраћају, достави пријаву за учињени прекршај надлежном Прекршајном суду или надлежној инспекцији, када се ради о поступањима супротним одредбама Закона о безбедности саобраћаја на путевима и одредбама аката Града којима се уређују мирујући саобраћај, саобраћај у кретању, јавни превоз путника и саобраћајна инфраструктура. 


Радник Агенције за време обављања послова из става 1. овог члана има статус службеног лица и свој идентитет и овлашћења доказује службеном легитимацијом (у даљем тексту: легитимација) и службеном значком (у даљем тексту: значка). 


Образац легитимације је правоугаоног облика, у виду картице, димензија 54 х 86,6 мм, основе беле боје

            Образац легитимације садржи:

            1) На предњој страни, у левом горњем углу стилизован грб Града испод којег је празан простор за фотографију димензија 25 х 28 мм.

                На десној страни, у равни грба, плавим словима је исписано једно испод другог „ГРАД ПАНЧЕВО“, „ГРАДСКА УПРАВА“, „АГЕНЦИЈА ЗА САОБРАЋАЈ“.

                Десно од простора за фотографију, а испод натписа „АГЕНЦИЈА ЗА САОБРАЋАЈ“, исписује се тамноплавим словима „СЛУЖБЕНА ЛЕГИТИМАЦИЈА“.Испод тога , у правоугаоник светлоплаве боје, исписује се тамноплавим словима име и презиме имаоца легитимације.Испод правоугаоника исписују се прво датум издавања легитимације, а затим у истој равни њен редни број.

 2) На полеђини легитимације словима плаве боје, уз назнаку „овлашћења“, исписан је текст који гласи: 

„Ималац ове идентификационе карте овлашћен је да врши снимање учесника у саобраћају ради документовања и доказивања прекршаја, понашање учесника у саобраћају, праћења безбедности и проточности у саобраћају и утврђивања параметара саобраћајног тока, у складу са Законом о безбедности саобраћаја на путевима и Одлуком о уређењу саообраћаја.“

Значка радника Агенције за саобраћај истог је изгледа и димензија као значка градског инспектора, с тим што је на њој исписано „АГЕНЦИЈА ЗА САОБРАЋАЈ“.

Радник Агенције за саобраћај за време обављања послова из става 1. овог члана носи легитимацију и значку у повезу тамноплаве боје.

IX. НАДЗОР

Члан 64.

Надзор над спровођењем ове одлуке у целини, обавља Агенција за саобраћај Градске управе Града.


Инспекцијски надзор над спровођењем одредаба ове одлуке врши Секретаријат за инспекцијске послове Градске управе Града путем комуналног инспектора и инспектора за саобраћај и путеве (у даљем тексту: Инспектор). 


Надзор над одржавањем комуналног реда прописаним овом одлуком врши комунална полиција, у складу са законом и актима Града.

Члан 65.


Агенција у спровођењу посебних мера и овлашћења непосредно сарађује са Комуналном полицијом и  Секретаријатом за инспекцијске послове међусобном разменом информација и предузимањем заједничких мера и активности од значаја за обављање послова Агенције, Комуналне полиције и Секретаријата за инспекцијске послове.

Члан 66.


Комунална полиција пружа непосредну помоћ и асистенцију Агенцији, односно овлашћеном лицу Агенције у примени посебних мера и овлашћења и Инспектору у вршењу инспекцијског надзора. 



Члан 67.

У обављању инспекцијског надзора  Инспектор је овлашћен да:

· поднесе захтев за покретање прекршајног поступка

· изриче и наплати новчану казну на месту извршења прекршаја

· доноси усмене и писмене налоге у форми решења

· предузме и друге радње за које је овлашћен законом и актима Града.

На решење из става првог алинеја 3. овог члана одлуке допуштена је жалба Градском већу Града у року од 15 дана од дана његовог достављања.

Комунални полицајац, поред овлашћења прописаних законом, овлашћен је и да

· изриче и наплати новчану казну на месту извршења прекршаја

· поднесе пријаву надлежном органу за учињено кривично дело

· поднесе захтев за покретање прекршајног поступка

· обавести други надлежни орган да предузме мере из своје надлежности. 

Члан 68.

Инспектор и комунални полицајац ради остваривања прегледа, имају право да на саобраћајним површинама на подручју Града заустављају сва возила, осим возила МУП, Војске Србије и Хитне помоћи. 

Заустављање возила из претходног става овог члана врши се истицањем саобраћајног знака „забрањен саобраћај свим возилима у оба смера“ на коме је уписано „STOP“.

Члан 69.


Против решења Инспектора донетом на основу ове одлуке може се изјавити жалба Градском већу Града у року од 15 дана од дана његовог достављања. 


Жалба се подноси путем Секретаријата за инспекцијске послове Градске управе Града. 


Жалба изјављена против решења из става 1. овог члана одлуке не одлаже извршење решења. 

                                                   X. КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 70.


Новчаном казном од 50.000,00 динара до 500.000,00 динара казниће се за прекршај правно лице: 

1. ако поступи супротно члану 5. ове одлуке 

2. ако поступи супротно члану  6. став 1. ове одлуке

3. ако поступи супротно члану 6. став 2. ове одлуке

4. ако поступи супротно члану 7.  ове одлуке

5. ако поступи супротно члану 9. ове одлуке

6. ако поступи супротно члану 12. став 3. ове одлуке

7. ако поступи супротно члану 22. став 1. ове одлуке

8. ако поступи супротно члану 23. став 1. ове одлуке

9. ако поступи супротно члану 25. став 1. ове одлуке

10. ако поступи супротно члану 25. став 3. ове одлуке

11. ако поступи супротно члану 26. став 1. ове одлуке

12. ако поступи супротно члану 37. став 1. ове одлуке

13. ако поступи супротно члану 38. став 1. ове одлуке

14. ако поступи супротно члану 42. став 1. ове одлуке

15. ако поступи супротно члану 43. ове одлуке

16. ако поступи супротно члану 44. ове одлуке

17. ако поступи супротно члану 45. став 1. ове одлуке

18. ако поступи супротно члану 45. став 2. ове одлуке

19. ако поступи супротно члану 45. став 5. ове одлуке 

20. ако поступи супротно члану 46. ове одлуке

21. ако поступи супротно члану 47. ове одлуке

22. ако поступи супротно члану 48. ове одлуке 

23. ако поступи супротночлану 50. ове одлуке 

24. ако поступи супротно члану 51. ове одлуке 

25. ако поступи супротно члану 56. став 5. ове одлуке

26. ако поступи супротно члану 59. став 2. ове одлуке

27. ако поступи супротно члану 68. став 1. ове одлуке.

За прекршај из става 1. овог члана казниће се за прекршај и одговорно лице у правном лицу новчаном казном од 2.500,00 до 25.000,00 динара. 


За прекршај из става 1. овог члана тачке 1. до 24. и тачка 26.. казниће се предузетник новчаном казном од 25.000,00 до 250.000,00 динара.


За прекршај из става 1. овог члана тачке 1, 2., 4.,5., 6., 7., 8., 9., 10., 11. и 26. казниће се физичко лице новчаном казном од 2.500,00 до 25.000,00 динара.

            За прекршај из става 1. овог члана тачке 15., 16., 19., 20. и 24. казниће се возач новчаном казном од 2500,00 до 25000,00 динара. 


За прекршај из става 1. овог члана тачке 1. до 11, 14. до 24. и 26. казниће се на месту извршења прекршаја

· правно лице новчаном казном од 10.000,00 динара

· предузетник новчаном казном од 10.000,00 динара 

· одговорно лице у правном лицу новчаном казном од 2.500,00 динара.

За прекршај из става 1 овог члана, тачке 1., 2., 4. до 11. и 26. казниће се на месту извршења прекршаја физичко лице новчаном казном од 2.500,00 динара.

За прекршај из става 1 овог члана тачке 15., 16., 19., 20. и 24. казниће се на месту извршења прекршаја возач новчаном казном од 2500,00 динара.

Новчану казну на месту извршења прекршаја наплаћује Инспектор, односно комунални полицајац. 

Приликом наплате новчане казне из претходног става, Инспектор, односно комунални полицајац о наплаћеној новчаној казни издаје потврду у којој се означава који је прекршај учињен и колика је  новчана казна изречена и наплаћена. 

Ако новчана казна не буде наплаћена на месту извршења прекршаја, Инспектор, односно комунални полицајац  ће о томе сачинити записник у коме ће учиниоцу прекршаја оставити рок од осам дана да уплати новчану казну и доказ о извршеној уплати достави Инспектору, односно комуналном полицајцу. 

Уколико учинилац прекршаја не изврши уплату новчане казне у остављеном року, Инспектор, односно комунални полицајац ће поднети захтев за покретање прекршајног поступка.  

Члан 71.


На основу фото и видео записа Агенција за саобраћај ће у складу са посебним овлашћењима из члана 63. ове одлуке, надлежном прекршајном суду поднети захтев за покретање прекршајног поступка.

                                     XI. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 72.


Даном ступања на снагу ове одлуке престаје да важи Одлука о уређењу саобраћаја на територији града Панчева („Сл. лист града Панчева“ број 9/10 и 15/10).

  
Решење о одређивању пешачке зоне и зона са ограниченим саобраћајем (централна и заштитна зона) у насељеном месту Панчево Агенција ће донети у року од 90 дана од дана ступања на снагу ове одлуке.


До доношења решења из претходног става овог члана примењиваће се Решење о одређивању пешачке, централне и заштитне зоне у насељеном месту Панчево („Сл. лист града Панчева“ број 18/10).   


План техничког регулисања саобраћаја на територији града Панчева из члана 52. став 4. ове одлуке донеће Агенција за саобраћај у року од годину дана од дана ступања на снагу ове одлуке. 

Члан 73.


Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу града Панчева“.

РЕПУБЛИКА СРБИЈА                                                                         ПРЕДСЕДНИК       

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА                                  СКУПШТИНЕ ГРАДА

ГРАД ПАНЧЕВО                                                                                    Тигран Киш

СКУПШТИНА ГРАДА

БРОЈ:

Панчево,

